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Grimm -

Premiera. dne 27. decembra 1955

JANKO

cgkuﬂea. |

IN M

A

pravljiéna igra v treh dejanjih — &tirih. slikah

Rezija:

Viadimir Stiglic

Scena: Safa Kump

Janko
Metka
Oce, drvar
Maceha —

Tonéek, mlinarjev sin
Stric Jerna¢, piskrovez —
Boter Slama, slamnato strasilo

Carovnica
Babica —
Andrejéek
~Vila
Skrat
‘Paléek
Paltek
* Paltek
Paltek
Paltek
A Paléek
Ay 'Paltek
2% JOfrodi;”

Nagajivéek
uitel]
‘Cmokec
Sladkosnedec
Storzek
Cipelk
Capel
Zivalice

Glasba: Viktor

* Inspicient: Tone Dolinar

Razsvetljava: Stane Kropar

Tehnitno vodstvo: Viadimir

Siviljska

Stiglic

Koreograf: Silva Japelj

Kostumi: Alenka-Bartel-Sersa

Fabjani

Anka Cigojeva
Marija Krasnikova
Joze Pristov .-
Neda Sirnikova
Gustelj Perne
Tone ErZen

Mitja Valenéi¢
Helena Skebetova
Julka Mandeljceva
Stane Ventoviek
Angelca Hlebcetova
Mirko Cegnar
Nada Bavdazeva
BRarbka Koncilja
Marjan Dezman
Janina Sinkovec
Tjasa Sinkovec
Branko DeZman
Vera Stiglic

Odrski mojster: Janez Kotloviek
Lasuljarka: Vera Srakarjeva

Krojaska dela: Slavko Tavielj
dela: Salon »Jakopé&ié« -
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V majhni hiSici ob robu velikega gozda sta Zivela Janko in Metka

s skrbnim ofetom in sebiéno mateho. Otroka sta bila pri maéehi vec-
krat lafna kot sita. Toda nekega dne je bil ofe ob sluibo. Madeha je
zahtevala od ofeta, naj da otroka sluZit. Jankov prijatelj Tontek pa Je
izdal otrokoma njeno namero. Otroka sta se kar sama odpravila od

hife iskat paltka Nagajivéka, o katerem jima je pripovedoval piskrovez
Jernaé, da rad pomaga vsakomur, ki je v stiski.
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Da se ne bi na poti k paléku Nagajivéku izgubila je Janko natrosil
na pot belih kamenckov., Cel dan sia iskala paléka Nagajivéka in ker
ga nikakor nista nadla, sta sredi temnega gozda vsa utrujena zaspala.
Iz sna ju je predramil paléek Nagajivéek — se znjima malce po3alil
in razkazal éuda, ki se gode ponoéi v gozdu in konéno priklical z
ostalimi paltki mesec, da sta otroka lahko spef na¥la pot domov...
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Naslednjega dne sta se Janko in Metka spel odpravila v gozd k
paléku Nagajivéku, ki jima je obljubil pomoé¢. Da bi nasla pot domov
je Janko nasul na pot drobtinic. Drobtinice so pozobali pticki in
otroka nista vedela, ne kod ne kam. V sili jima je pomagal iz zadrege
boter Slama. Srefali so tudi piskroveza Jernaéa, ki je primotovilil iz
Lisiéje vasi, ta jim je pokazal pot in jih opozoril na @arovnico...
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Toda paléek ne bi bil paléek, ée ne bi bil nagajiv. Zasukal je
kaZipot na kriZiS¢u in tako so se boter Slama ter Janko in Metka
nenadoma znasli pred &udovito hiSico iz lecta in sladkarij.

V to hiSico ju je kljub botrovemu opozorilu zvabila ¢arovnica.
Janko in Metka sta poslej njena jetnika... Boter Slama se s teZavo
resi...
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Carovnica je Janka zaprla v kurnik. Metka pa ji mora trdo delati.
Nekega dne se ¢arovnica domisli, da je napoéil ¢as, ko bo svoja jetnika
" Spekla v pedi in ju kot poslastici pojedla. Prebrisana Metka je zvabila

ovnico v past in jo s pomodéjo »Slame« pahne v razbeljeno peé.
Carovnica je zgorela. Otroka pa sta se bogata in sreéna vrnila nazaj
Ba svoj dom. Tako je paléek Nagajiviek, pomagal otrokoma v nesreéi.



Nase novoletno darilo
ci'kt!ﬁﬂ)d pravljiina igra ,fanko in Metka’

Oni dan, ko so s prvimi hladnimi
vetrovi, pritisnili zimski mrazovi v
moj hram, me je nenadoma, kar
sredi no¢i obiskal — Dedek Mraz
Priznati moram, da sem bil malone
preplasen: nekaj zavoljo Dedka, 3¢
bolj pa =zato, ker sem kar vedel,
kaj ga je prineslo v gledalisce...

Ej, ljub&ki! Dedek, to vam je
mozakar; nisem in nisem ga moge!l
posaditi v moj stari in oguljeni
naslonja¢. Dedku je bilo malce ne-
rodno, meni pa ni¢ manj. No, na-
posled sva Kkljub zadregi le spre-
govorila. Povprasal me je, kaj smo
pripravili njegovim ljubljencem -za
Novoletng jelko. Pripovedoval sem
mu vse po vrsti: o Bratovséini Si-
njega galeba (ki jo gotovo bolje
poznate kot on), o Desetnici Alen-
¢ici in o Atomski bombi, nasega re-
ziserja M. Mikelna. Zanjo se je zelo
zanimal (mimogrede sem ga popro-
sil, naj nam pomaga povetati oder!)
pa bomo lahko ustregli nasim in njegovim Zeljam..Dedek namre¢ meni,
da bomo morali dramaturgi poskrbeti tudi za mladino modernejie
pravljice, za pravljice tiste vrste, kjer se bodo mladi junaki sami
hojevali za sredo, ne da bi jim bila, kar tako meni ni¢ tebi nic
naklonjena zgolj zato, ker so baje dobri... Jaz sem mu sicer ugovarjal,
pa ni dosti zaleglo... :

»Kaj boste pravzaprav igrali, to mi povejte!« »Janka in. Metko
sem nagloma odvrnil. In zatuda Dedek Mraz, je postal, kar nekam
zadovoljen. *No, no, tudi sto let staro zrno poZene nov klas, &e je
zares zdravo.¢« Poslovila sva se.

S tem pz je Dedek Mraz povedal prav tisto, kar mislimo tudi mi.
Res je, da je zgodba stara veé sto let in nemara je malo otrok na svetu,
da je ne bi poznali. Napisal jo je nemski pisatelj J. Grimm =~ tega bo
7Ze kar stoStirideset let.

Zato, ker vas dobro poznam, kaks$ni ste, vam zgodbice o Janku in
Metki ne bom pripovedoval, bojim se namre¢, da me boste po pred-
stavi prebutali. Pisec igre Sasa Skufca je pravljico. malce po svojg,
zaokroZzil. Vi pa tega nikakor ne prenesete. Pa ne bo takc hudo. Tg
same pravljice, kakor jo poznate, bi za vase o&i in ufesa tezko napisal
igro, ki bi vam bila zares vied¢. Zato smo povabili k sodelovanju se
skrate, paltke, medveda in jeza pa e Botra Slamo, Pigkroveza Jernaéa
in Jankovega prijatelja Tondka. Prepri¢an sem, da jih 'boste prav tako
vzljubili, &im jih boste spoznali. Na palé¢ka Nagajivtka bi bil pa skora)
pozabil, tudi tega iz pravljice ne poznate, pa vendar ni kar si bodi
On je tisti zankar, ki zapleta in odpleta nado igro in bolj zaradi njega,
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TRGOVSKO
PODJUETJE
ZA°"GORENJSKO
NA VELIKO

KOKRA

KRANJ

Galanterija -
Mmanufaktura

na veliko

—— S ——

Peipoeatame se eo wakup!
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Ql”ﬂ-fl ELEKTRICNE BRUSILNE STROJE
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Toladilnilki GASILSKE ARMATURE

GASILSKE CRPALKE
ALARMNE SIRENE
HLADILNE NAPRAVE

NAPRAVE

sKOFJA NAMAKALNE
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nudi:

svofe priznaie izdelke v

l bombaznih
in staniénifi tiskanih
tkaninafi v vseh

modnifi barvafi in desenif..
Nase tkanine

5o znane na domacem

in inozemskem frZiscu .

kot

najkvalitetnejse po izdelavi
in trajnosti.

Narodila solidno

in tocno

JTISKANINA"

TOVARNA
TISKANEGA BLAGA

izvrsujemo. ’ ( ;i
ran /

Telefon: centrala 173, komerciala 175




ISKR tovarna za elektrotehniko
in fino mehaniko
ISKRA ;
KRAN]

proizvaja in debavlija

Vse vrste aviomatskih telefonskih central. / Telefonske apa-
rate — avtomatske namizne, CB namizne, induktorske na-
mizne, poljske prenosne, ter vse rezervne dele. / Elektriéne
ure in urne naprave, [ Tonske kinoaparature za filme 35 mm
in 16 mm. / Elektrifne vrtalne stroje EVS 1 & 10 mm in
EVS 3 @ 32 mm. Elektrine merilne instrumente — elek-
tri¢ne Stevce; instrumente za vgraditev z vrtljivo tuljavo
ali z vriljivim Zelegom — voltmetre, ampermetre, elektro-
dinami¢ne vatmetre; prenosne instrumente za obrat — volt-
metre, ampermetre, vatmetre merilce ozemljitve, univerzal-
ne instrumente, linijske ommetre, preizkusevalce akumula-
torskih celic itd.: preeizne laboratorijske instrumente —
voltmetre, ampermetre z vrtljivo tuljavo, elektrodinamiéne
vatmetre; instrumente za Kontrolo toplote — termoelekiri¢-
ne pirometre; pribor za elektricne merilne instrumente —
tokovne transformatorje, lotene shunte, predupore itd; /
Elektri¢ni avtomobilski pribor — avtodiname, napetostne re-
gulatorje, starterje, vZigalne tuljave, diname in reflektorje
za bicikle. /| Selenske usmernike po naroéilu. / Instalacijski
material — paketna stikala, prikljutne sponke itd.




kot zaradi maéehe se odpravita otroka v gozd, da bi jima pomagal
v nesre¢i. (Sebitna maceha bi ju rada dala sluzit, zato, da bi z ocetom,
ki je ob sluzbo, lagodneje Zivela!) Ceprav je dramati¢ni conflikt zaradi
tfega precej ublaZen, pa je motivacija za njun odhod k pal¢ku Naga-
jiveku Se vedno dovolj utemeljena, ¢e le pomislite na to, kako hudo jo
tistim otrokom, ki morajo zgodaj zapustiti starSe in si ze s sedmimi,
ali desetimi leti sluziti vsakdanji kruh.

Da bi bilp takih otrok &m manj, de bi bilo vsem otrokom na svetu
lepo in toplo v okrilju svojih druzin, temu smotru je namenjeno novo-
letno darilo, ki ga mi ¢lani glumaskega rodu poklanjamo za Novoletno
jelko otrokom — tudi odraslim — »otrokom¢, s »tihim krstom« Skufteve
pravljiéne igre, ki jo je tik pred nami krstilo SNG v Trstu.

Rado Jan

Pesem palcka Nagajivéka

Jaz sem paléek nagajiveek,
lako sem dobil ime,
vedno se okrog polepam,
ker srbijo me pele.

Rad se lazem in nagajam,
res sem pravi pobalin,

' priden sem pa le ponoci,
ko v posleljici spin.

Ravnokar je Siba pela.

v zadnjo plal 8e zdaj zarin.
lepen sem bil za malenkosl - -
ker pri jedi govorim.

Zdaj pois¢em si zabavo,
Glej no! Kdo pa lukaj spi’
Hitro -si izmislim Salo,

v vem, kako se lo slori!
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Novoletna koleda

: Vsem po vrsti dobro sreco.
dobro sreco, dober prid!
Srece zlico kar najvecjo,
zraven vol¢ji apelil.
da bi Struklji 8li vam v slast,
da bi zrasli vsaj za glavo,
e], za glavo brihtno, pravo
letam, mamicam na ¢asl,
lo, velja,
lo naj vam koleda da!

Vsem po vrsli, kar kdo hoce!
Cokolade, cukra, lig,

kdor pa se uciti noce,

temu puslih starih knjig
brez platnic, brez vsakih slik,
vsem objokancem brisace,
vsem zamazancem krtace,
vsi, ki kislo se drze,

li pa figo naj dobe!

To, velja,

lo naj jim koleda da!

A Marinka? Kaj pa la,
kaj naj njej koleda da?
Prav veliko prazno banjo!
Naj se pollej kisa vanjo,
kisa, cmeri, joc¢e plak:
celo vednosl ri sto dni,
naj darov drugacnih c¢aka,
ved kol banjo ne dobi!
To pa naj ji da
ta koleda ¢e velja!
To koledo je napisal za GL PresSernovega
gledalis¢a Tone Pavéek
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VMetkina pesem

Cesa plicek si tako vesel?

O ¢em si pravkar mi zapel?
Nove si vesel pomladi,
soncka toplega, zelenja,
metuljckov in ¢ebel Sumenja,
rozic pestrih po livadi?

Vsa dezela je vesela,
ker pomlad je spet prisla,
srca vseh so ozivela,
sreca je povsod doma.

V' sréku mojem ni veselja.
se pomlad ga ne zbudi,
sreta moja v lemnem grobu,
7z mojo mamico leZzi.

Roter olama

Z novo slamo sem nagacen,
prav ¢vrsto povsod natlacen,
skacem, pojem, se smejim,
se zivljenja veselim!

Novo spel imam sree,

glavo, roke in noge,

tukaj v glavi bister um.

v osreu slamnalem pogum!

Vrabce, srake, Skorce, kavke,
lastavice, veverice,

polhe, zajce in lisice.

vse pozenem v divji dir!
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Pesmi

128 -

Jankova pesem stricku Mescu

Kje se skrivas, mesee bledi,
da te Se na nebu ni?

Ce zaspal si, hilro vslani,
lucko svojo nam prizgi.

Stricek mesec, lepa hvala,
da si lucko nam prizgal,
Se po poli nama sveli.
jutri bos pa dalje spal!

Piskrovez Jernac se predstavi

S5mo

ponatisnili

Dragi boler, zdaj povem van.
kdo sem, kam me pelje pol:
Gospodar sem svoji kozi,

a doma sem prav povsod!

Ze od rojstva sem neroda,
vsime Kli¢ejo —— Jernac:

sem ucil se za gospoda, :
danes reven sem berad!

Koracnica palckov

Pesem  poskocno ‘

veselo zapojmo!

Naj se razlega ¢e hribe in plan!
Od samega smeha

nihcée ne zdeha,

pal¢ek ponoc¢i ni nikdar zaspan!

iz Skuf ¢eve pravlji¢ne igre »Janko in Metka®



Uz solskegn dnevr(ika

 Zgodilo se je, sam ne vem kdaj
in kako. V tistem ¢asu je bilo to
nekaj nadvse pomembnega in C¢u-
dovitega. Povedali so nam v $oii
(morda prav tako, kakor povedo
‘danes vam), da bo v nedeljo igra
In da moramo prinesti v Solo dva
dinarja. Tega, da bo igra, smo bill
Vsi yeseli, kar se da. Z denarjem pa
Je bilo drugate... Tolazil sem se
Vseskozi s tem, da me bodo morda
*spustili zastonj¢, ker je pri igri
Sodelovala tudi moja starejSa sestra.
Toda e preden je 'prisl? nedelja,
mi je gsestra posebej zabicala: »Glej
S¢, da mi ne hodis v dom, ker te
Zastonj ne bodo pustilil« Da bi pro-
Sil mater za dva dinarja mi niti na
Mmise] ni pridlo. Vedel sem, da jih
Dima kje vzeti, kakor bi to rada
Storila ... Odlo¢il sem se, da bom na
'gro »usel«.

Pridla je nedelja. Cakal sem, da
mi ho sestra dejala, naj ji ponesein
Jerbas z garderobo. Toda zaman,
Jerbas je odnesla Ze na generalko
N tako je ta edina spodobna moi-
Nost splavala po vodi. Odlodil sem
%€, da bom prifel v dom Se preden
88 bodo odprli. Za tako misel sta
¢ navdugila tudi moja soSolca! Ve-
9eli smo, da ima klju¢ hisnica, stara
“Cnica v hisi poleg doma in tudi smo
Vedeli, da nam kljuta kar tako ne

dala. Izmislili smo si takle naért:
,.=den mora pod pretvezo, da je
dnekaj prinesel za igro<, .priti v
i\?orano in odpreti medtem, ko bo
se vV zgornje nadstropje okno, da
% bomo potem lahko tudi ostali
Pravili in poskrili po dvorani in
Ne Onu. Razmisljamo, kaj naj bi
8li hidnici za garderobo in se
9M¢no odlo¢imo, da bodo to gojzerji
Solca Jozeta, ki je imel ze takrat

icliko nogo, V' bliznjem kozoleu se
iregoie moral sezuti, meni pa je

dolo¢il, da onesem ¢evlje his-

& - o : ;
3981,1-0. e§, da sem jih prinesel za

Ze sem bil trdno preprican, da je
nad naért uspel in v duhu sem Zze
videl pred seboj zastor, kako se od-
grinja! Ali se ti ni Zenica, ki je
vzela Cevlje v roke nenadoma ne-
tesa domislila in planila vame:

»Bes te plentaj, saj so 3e topli¢!

»Seveda so topli mati«, hitim
pritrjevati ona pa:

»Je ze dobro, jih bom Ze oddala,
saj je Se dosti casa¢

»Da, da dosti, samo sestra mi je
narodila .. .« .

»Nié¢ ti ni narocila, na igro bi rad!
Res sem stara in napol slepa, <a
norca pa me ne bos imel, kajon ti,
grdi! Le pocCakaj, bom Ze povedala
materi!¢« Potem mij je pred nosom
zaloputnila vrata in odsla.

Bilo mi je, da bi se smejal in
jokal hkrati. Inako se ti stori, Ce
nekdo pravi, da te bo zatoZil materi,
zato, ker ti je wvzel prijateljeve
tevlje! L

Fantje, ki so iz daljave opazovali
prizor, so se Zze prepirali med seboj,
kdo da je kriv, da JoZe nosi noga-
vice namesto c¢evljev. Potozil sem
jih da ni 8e vse izgubljeno in da
se da priti v dom, tudi po drugi
poti. JoZe "je ob nevem nadrtu po-
zabil na ¢evlje in se vdal v to, da
bo nekaj ¢asa bos, kasnsje se e
kako uredi...

»*Ce pomisli$, da je bil Tarzan
(takrat je bila na svetu »tarzanska
mrzlica«) pol zivljenja brez &evljev,
potem {p res w# ni¢ hudega« smo
tolazili Jozeta, ki je bil korajzen
fant in se je vendar le uvoljil...

Potasi se je jelo noéiti. Po dolini
se je razpredla tenka plast megle,
mi pa smo 352 vedno é&akali v ko-
zolcu. Ko se je docela znotilo, smn
se ojunacili, Na ¢elni strani kultur-
nega doma pod verando, je bila sko-
zi zid izdolbljena majhna odprtina.
Skozi tisto odprting smo hodili otro-
¢i na podstresje, kjer so bila sprav-
ljena vsakovrstna gledaliska ¢uda:
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stare muskete, sablje, damastanke,
sulice in helebarde, bodala, med¢i,
bizantinske ¢elade in vse tisto, kar
daje gledaliSéu skrivnostno mikav-
nost, ki je nima nobena druga umet-
nost. Vse od cesarskih kron, do be-
raskih malh, od S$kofovskih miter
pa do preluknjanega klobuka. Stvari
v tem podstresju, so Zivele v nekak-
Snem skrivnostnem tihoZitju in ka-
dar sem prezivel popoldne sredi te
stare ropotije sem imel obéutek, ko
da se je ves vesoljni svet spreme-
nil v tisto podstre$je, kjer si lahko
vse hkrati bera¢ in kralj.

Toda zdaj je bila noé in ponoéi
imajo vse stvari drug smisel, ko
podnevi, Ce hotemo priti v dvorano,
moramo skozi klet pod odrom in v
nasi domisljiji so oziveli vsi liki, ki
smo jih kdaj koli videli na tem
odru in zdelo se nam je, da nas
bodo spodaj pod odrom v temi, zdaj
in zdaj zgrabili za vrat in po nas
bo. Tako smo mislili vsi, le da si
tega nismo hoteli priznati. Najkoc-
liveja re® pa je bila v tem, kdo
bo Sel prvi skozi odprtino in kako
bomo iz kleti prisli na oder. Odlo-
¢iti se je bilo treba. Mene je strast
najbolj wvlekla naprej, ¢isto vseeno
mi je postalo kaj se bo zgodilo. Ves
omotiten, sem se povzpel na Jozetov
hrbet in se z glavo nizdol spustil v
klet pod odrom., Za mano sta se
skobacala Se sololca in zdaj smo
bili vsi spodaj v kleti s strahom v
kosteh.

Nekaj tasa smo moléali kot ku-
hani raki, saj v temi sploh nismo
vedeli kam bi. Na tihem mnas je vse

' pekla vest. Vedeli smo, da bo Skan-
dal z ¢evlji pri%el Té¢itelju na uho,
da bodo zlomili na nas vse Sibe,
Cteprav si nismo Zeleli ni¢ drugega,
kot to, da bi gledali igro o Miklovi
Zali, o kateri so vedeli povedati, da
je »najlepSa igra, kar jih je«. Ko
smo tako mréali tam spodaj, je po
cesti pripeljal avtobus in pramen
njegovih Zarometov je posvetil sko-
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zi luknjo v zidu pod verando. V
medlem soju luéi se je zasvetil za-
pah &Sepetalteve omare in trenutek
na to smo se zna3li vsi trije na
odru kljub neprijetnemu obéutku,
da smo storili nekaj nedovoljenega,
smo bili nad vse sre¢ni, da se nam
je »podvig« posrecil.

Toda jojmene. V dvoranskih vra-
tih je zasklepetal kljué. Prvi igralec
je prisel v dom. Planili smo preko
odra v stransko sobo. Bilo je pre-
pozno. Mozakar ki je pravkar vstopil
v dvorano skozi glavna vrata je za-
sliSal ropot za odrom, jo ocvrl za
nami in malodane skod¢il Jozetu, ki
je zadnji Strbunknil skozi oknp —
na glavo.. Tekli, da nikoli tega. Cez
travnik in cesto, ¢ez potok napre)
preko mlakuz, naravnost proti gozdu.
Naenkrat sem se zavedel, da tefem
pred samim seboj in da »preganjal-
ca¢« 7e davno ni ve¢ nikjer, Nekje
v blizini je skovikal sosedov Tone,
Jozeta pa ni bilo nikjer, ko da s¢
jé v zemljo vdrl...

ZaCele so se skrbi. Ce je moz Jo-
Zeta ujel, bo jutri semenj v, Soli..:
Tako nama je bilo nerodno, da své
pozabila na igro in celo na to, da
sva vsa mokra od nog do glave:
Nisva se 8e dodobra oddahnila, ko
jo prisopiha Joze s Cevlji ez ramo:

»Ja, kako pa si prisel do njih?!¢

»Tisti, ki vaju je podil, me J€
zgredil, jaz pa sem Sel povedat his:
nici, da so neki ljudje vdrli sk
okno v dom. HiSnica je tekla gle-

dat, kaj se godi tam zunaj, jaz p?
sem ji ta ¢as izmaknil svoje Sevli€

izpod petil«

Poslovili smo se. Domov sem pric

%el ves pobit in se odpravil spak:

Zjutraj, ko sem se odpravil v'#ol0:

sem si oblekel kar troje hlag IP

povem vam, nikar ne hodite v glé®

dalif¢e ‘na tak natin, sicer bo
vse Zivljenje delali pokoro, bolje P?
¢e vprasate po dramaturgu, ki vam
bo rade volje kupil listek za

v prvi vrsti. Rado Jan

¢



Prispevek h kroniki

17. Golia P.: SNEGULJCICA. —
- Pravlji¢na igra v devetih slikah.
Premiera: 18. novembra 1952 —
skupnp 15 predstav, vse v Kranju.
Rezija: Dino Radojevi¢ — scena: S.
Jovanovié, kostumi: Mija Jar¢eva —
koreograf: V. Laznik, ¢lan ljubljan-
ske opere — glasba: Bojan Adamié.
Skupen obisk: 5162, povpreden: 344.
N. BavdaZeva (Sneguljlica), A. Hleb-
cetova (Kraljica), Franek Trefalt k.
g€. (Princ), I. Grasi¢, k. g. (Lovec),
J. Kovati¢ (Marsal), Fr. Trefalt (Fri-
ce), Janez ErZen (Frace), M. Cegnar
(1. &krat), L. Stiglic (2. $krat), Pavle
Jelo¢nik (3. Zkrat), A. Perne (4.
Skrat), Goetz Rudi (6. Skrat), F. Na-
dizar (7. krat), Perne G. (5. $krat).

18. N. Krasna — R. Pregarc: DRA-
GA RUTH. Komedija v dveh deja-
njih (festih slikah). Premiera: 3. ja-
huarja 1953 — skupno 16 predstav,
vse v Kranju — rezija: Dino Rado-
Jevi¢, — kostumi: Mija Jarteva, —
Skupen obisk 5258, povprefen: 329.
Jela Vajt, k. g (Sodnik Wilkins),
Vera Blané (Edith Eilkins), Klio Ma-
verjeva (Ruth), Nada Bavdazeva
(Miriam), Franek Trefalt k. g. (Wil-
llam), M. Cernetova (Martha), M.
Dolinar (Albert), Bozena Iglideva, k.
€. (Dora), Pavle Jelo¢nik (Harold).

19. Klabund - Zupanéié: KROG S
KREDO. Igra v petih dejanjih, pro-
8o po kitajskem izvirniku. Premi-
€ra: 13. januarja 1953 — skupmo 9
Predstav — vse v Kranju — reZija:
Slavko Jan, &lan SNG Ljubljana, k.
8. — scema ing. Viktor Molka — ko-
Stumi: Mija Jarfeva — glasba: An-
!on Balatka. Skupen obisk: 2982,
f"“breéen 331. A. Cigojeva (Hai-
Jang). Mara Cernetova (gospa Cang),
anez Erien (Cang - Ling), Fr. Tre-
(Py (Tong), Franek Trefalt k. g.
to 0), M. Dolinar (Ma), A. Hlebce-
R"a (Vu-pei), J. Kovadié (Cao), N.
) .eé k. g. (Cu-tu), Vera Blandeva

Preiernovega gledaliiéa

(Babica), Pavle Jelo¢nik (1. kuli), L.
Stiglic (2. kuli), J. Pristov (1. vojak),
I. Gras$i¢ (2. vojak), M. Cegnar (Kré-
mar), M. Mayr (Pesnik), M. Res,
k. g. (Ceremoniar).

20, M. Gorki — P. Golia: NA
DNU. Prizori, Premiera 10. marca
1953 — skupno 10 predstav — do-
ma 8, v SNG Ljubljana 2. rezija:
Dino Radojevi¢é — scena: S. Jovano-
vié, kostumi: Mija Jarcéeva. Skupen
obisk: 2684, povpreten 269. Fr. Tre-
falt (Kostiljov), Mara Cernetova
(Vasilisa), N. Bavdaseva (Natasa),
R. Hlebs, k. g. (Medvedjev), J. Pri-
stov-(Vaska), M. Cegnar (Kles¢), Ve-
ra Blanéeva. (Ana), A. Hlebcetova
(Nastja), Klio Maverjeva (Kvasnja),
J. Kovaéi¢ (Bubnov), N. Re§ k. g.
(Satin), Janez KErZen (Igralec), M.
Dolinar (Baron), Tone ErZzen k. g.
(Luka), Pavle Jelo¢nik (AljoSka), M.
Mayr (Goldavec), L. Stiglic - (Tatar).

21. D. Gervais: ZA STANOVANJE
GRE. Razburjenje v S§tirih dejanjih.
Premiera: 31. marca 1953 — skup-
no 12 predstav, vse v Kranju. Re-
zija: Dino Radojevié. Scena: Sasa
Kump, kostumi: Tanja Bedenkova.
Skupen obisk 2607, povpreten: 217.
J. Pristov (inZenir~ Tomi¢), Vera
Blanteva (Marija), N. BavdaZeva
(Vésna), A. Hlebcetova (Dragica),
J. Kovati¢ (Djuro), Klio Maverje-
va (Lia), M. Cernetova (Maca), M.
Cegnar (Marko), M. Mayr (Upokoje-
nec), I. Sorlijeva (Igralka), M. Doli-
nar (Referent), M. Kotlovskova
(Strojepiska), Fr. Trefalt (Sef stano-
vanjskega urada), L., Stiglic (Pro-
fesor), Pavle Jeloénik (dostojen go-
spod).

22. M. Krleza - Josip Vidmar: V
AGONIJI. Drama v dveh dejanjih.
Premiera 16. aprila 1953 — gosteva-
nje Drame SNG Ljubljana, Skupno
sedem predstav. ReZija: Bojan Stu-
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pica, obnova rezije: Vladimir Skr-
hingek, kostumi: Sonja Dekleva, —
Skupen obisk: 1906, povprecen: 272.
Stane Sever (baron Lenbach), Mi-
ra Danilova in Sava Severjeva v
alternaciji (Labra),, V. Skrbinsek
(Krizovec), Marija Nablocka (grofi-
ca Petrovna), M. Dolinar PG (be-
raf), N. Bavdazeva PG (Marija).

23. Tennessee Villiams — H. Grun:
TRAMVAJ POZELENJE, Drama v
enajstih prizorih -— prmiera: 16.
maja 1953. Skupno 9 predstav. Od
tega 7 doma in 2 v Celju. ReZija:
A. Hieng, k. g. — scena: S, Jovano-
vic — kostumi: Mija Jarteva —
glasba: Bojan Adami¢. Skupen obisk
2727, povpre¢no 303. M. Cernetova
(Blanche), J. Pnistov (Stanley), Klio
Maverjeva (Stella), Fr. Trefalt
(Mitch), J. Kovati¢ (Steve), M. Do-
linar (Pablo), Vera Blanteva (Euni-

ce), Janez ErZen (inkasant), M.
Cegnar (zdravnik), A. Hlebcetova
(bolnitarka), N. BavdaZeva (Mzshi-
kanka).

24. Elmer Rice - H. Grun- ZASA-
NJANA PUNCKA. Komedija v dveh
dejanjih (25 slikah). Premiera: 5. ju-
nija 1953. Skupno 9 predstav, vse v
Kranju. Rezija: Dino Radojevi¢, sce-
na: S. Jovanovi¢, kostumi: Mija
Jarteva, glasba: Bojan Adamic. Sku-
pen obisk: 2229, povpreten: 248, Ve-
ra Blanteva (ga. Allerton, BolniCar-

s 0 A P

ka, Porzia), Nada Bavdazeva (Geor-
gina), A. Hlebcetova (Miriam, Ara-
bella), Klio Maverjeva (Claire), M.
Cernetova (gdé. Delehanty), France
Trefalt (George Allenton, dr. Per-
cival, ginekolog, sodnik, ravnatelj
gledaliséa, sodnik Billings), J. Kova-
¢i¢ (Jim Lucas), Janez Erzen (Clark,
Mehikanec), M. Cegnar (Hend), M.
Mayr (Luigi, radijski napovedova-
lec, 3. Mehikanec), M. Dolinar (drz.
pravdnik, Salarino, platilni), J. Pri-
stov (Zdravnik, Bert, Antonio, Straz-
nik), Lado Stiglic (2. Mehikanec,
natakar, biljeter, sdfer).

25. S. Zweig - F. Albrecht: VOL-
PONE. Brezsréna komed. v treh de-
janjih (6 slikah), prosto po Ben Jon-
sonu. Premiera 26, 6. 1953. Skupno
7 predstav, vse v Kranju. ReZija:
Dino Radojevié, scena: S. Jovanovi¢,
kostumi: S. Bartlova. Skupen obisk:
1894, povpreten 271. Fr. Trefalt
(Volpone), J. ErZen (Mosca), L. Sti-
glic (Voltore), M. Mayr (Corvino),
M. Dolinar (Corbaccio), J. Pristov
(Leone), M. Cegnar (sodnik), J. Ko-
vatié (poglavar sbirrov), Klio Ma-
«verjeva (Colomha), A. Hlebcetova
(Canina).

Skupno 10 premier, 166 predstas
Gostovanje v SNG Ljubljana 2 pred-
stavi in v Mestnem gledalis¢u v
Celju 2 predgtavi. Skupen obisk
34210, povpreten 295. Vodstvo gle-
dali§¢a neizpremenjeno.

. Gle_dn!iiki list PG v Kranju - Predstavnik Lojze Gostisa - Odgovorti urednik Rado Jan
Ovitek je izdelal Soa Kump - llustriral Uro§ Vagoja - Tiska Tiskarna sGorenjski tiske v Kranju

Nakloda 800 izvodoy -

Rokopisi se ne vraéajo - Telefon §f,: 355, 450
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